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adjusted by the button (DIP switch).
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Ce luminaire fait appel a la détection de mouvement par micro-ondes,

il peut détecter les occupants a travers portes, fenétres vitrées ou
cloisons de faible épaisseur. La portée de détection peut étre réglée a
I'aide du bouton (commutateur DIP).

Aceasta lampa foloseste senzor de miscare cu microunde, poate
detectat persoane prin usi, ferestre din sticla sau pereti subtiri. Distanta
de detectare poate fi reglata cu butonul (intrerupéator DIP).
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We take special care to select high quality materials and use manufacturing
techniques that allow us to create products incorporating design and durability.

This product GoodHome has a manufacturer’s guarantee of 5 years against
manufacturing defects, from the date of purchase (if bought in store) or date of
delivery (if bought online), at no additional cost for normal (non-professional or
commercial) household use

To make a claim under this guarantee, you must present your proof of purchase (such
as a sales receipt, purchase invoice or other evidence admissible under applicable
law), please keep your proof of purchase in a safe place. For this guarantee to apply,
the product you purchased must be new, it will not apply to second hand or display
products. Unless stated otherwise by applicable law, any replacement product

issued under this guarantee will only be guaranteed until expiry of the original period
guarantee period.

This guarantee covers product failures and malfunctions provided the product was
used for the purpose for which it is intended and subject to installation, cleaning, care
and maintenance in accordance with the information contained in these terms and
conditions, in the user manual and standard practice, provided that standard practice
does not conflict with the user manual.

This guarantee does not cover defects and damage caused by normal wear and tear
or damage that could be the result of improper use, faulty installation or assembly,
neglect, accident, misuse, or modification of the product. Unless stated otherwise

by applicable law, this guarantee will not cover, in any case, ancillary costs (shipping,
movement, costs of uninstalling and reinstalling, labour etc), or direct and indirect
damage.

If the product is defective, we will replace or refund, within a reasonable time.

Rights under this guarantee are enforceable in the country in which you purchased
this product. Guarantee related queries should be addressed to the store you
purchased this product from.

The guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.-

Nous veillons tout particulierement a sélectionner des matériaux de haute qualité et
a utiliser des techniques de fabrication qui nous permettent de créer des produits a
la fois design et durables. Ce produit GoodHome bénéficie d’'une garantie fabricant
de 5 ans couvrant les défauts de fabrication a compter de la date d’achat (en cas
d’achat en magasin) ou de la date de livraison (en cas d’achat sur Internet), sans
colt supplémentaire pour une utilisation domestique normale (non commerciale ni
professionnelle.

Pour déposer une réclamation au titre de cette garantie, vous devez présenter votre
preuve d’achat (ticket de caisse, facture d’achat ou toute autre preuve recevable en
vertu de la loi en vigueur). Conservez votre preuve d’achat dans un endroit sar. Pour
que cette garantie soit applicable, le produit que vous avez acheté doit étre neuf. La
garantie ne s’applique pas aux produits doccasion ou aux modéles d’exposition. Sauf
indication contraire prévue par la loi en vigueur, tout produit de remplacement fourni
au titre de la présente garantie ne sera garanti que jusqu’a expiration de la période de
garantie initiale.

Cette garantie couvre les défaillances et dysfonctionnements du produit, sous
réserve que le produit ait été utilisé conformément a l'usage pour lequel il a été
congu, qu’il ait été installé, nettoyé et entretenu conformément aux informations
contenues dans les présentes conditions générales ainsi que dans le manuel
d'utilisation, et conformément a la pratique, sous réserve que celles-ci naillent pas a
lencontre du manuel d'utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les défauts et dommages causés par 'usure normale
ni les dommages pouvant résulter d’'une utilisation non conforme, d’une installation
ou d’un assemblage défectueux, ou d’'une négligence, d'un accident, d'une mauvaise
utilisation ou d’'une modification du produit. Sauf indication contraire prévue par
laloi en vigueur, cette garantie ne couvre en aucun cas les colts accessoires
(expédition, transport, frais de désinstallation et réinstallation, main d’ceuvre, etc.), ni
les dommages directs et indirects.

Sile produit est défectueux, nous nous engageons, dans un délai raisonnable, a le
remplacer ou le rembourser.

Cette garantie est valable dans le pays ol vous avez acheté ce produit. Toute
demande au titre de la garantie doit étre adressée au magasin ou vous avez acheté
ce produit.

Cette garantie s’ajoute a vos droits au titre de la loi, sans les affecter.

Si vous avez acheté ce produit en France, en plus de cette garantie commerciale,

le vendeur reste tenu de respecter la garantie Iégale de conformité prévue par les
articles L217-4 a L217-14 du Code de la consommation et aux articles qui concernent
les vices cachés de la chose vendue dans les conditions prévues aux articles 1641a
1648 et 2232 du Code civil. Le distributeur auprés duquel vous avez acheté ce produit
répond de tout défaut de conformité ou vice caché du produit, conformément aux
présentes dispositions.

En vertu de l'article L217-16 du Code de la consommation, lorsque I'acheteur
demande au vendeur, pendant la durée de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de 'acquisition ou de la réparation d’'un bien meuble, une remise en
état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours
vient s’ajouter a la durée de la garantie qui reste a courir. Cette période court a
compter de la demande d’intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour
réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande
d’intervention. Garantie légale de conformité (extrait du Code de la consommation):
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Article L217-4 du Code de la consommation - Le vendeur doit livrer un bien conforme
au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la livraison. Il répond
également des défauts de conformité résultant de lemballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou

a été réalisée sous sa responsabilité. Article L217-5 du Code de la consommation

- Le bien est conforme au contrat : 1. S'il est adapté a l'objectif généralement prévu
pour des biens similaires et, le cas échéant : s'il correspond a la description donnée
par le vendeur et posséde les qualités présentées par le vendeur a 'acheteur sous
forme d’échantillon ou de modéle ; s’il présente des qualités que I'acheteur peut
légitimement attendre au regard des déclarations publiques faites par le vendeur, par
le fabricant ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ; 2.
Ou s’il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou
est propre a tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté a la connaissance du
vendeur et que ce dernier a accepté. Article L217-12 du Code de la consommation -
Toute réclamation suite a un défaut de conformité est limitée a deux ans a compter
de la livraison du bien. Garantie légale sur les vices cachés (extrait du Code de la
consommation) : Article 1641 du Code civil - Le vendeur est tenu de la garantie en cas
de défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a 'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage que 'acheteur ne l'aurait pas acquise,
ou n'en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus. Article 1648 du Code civil
(alinéa 1) - Toute réclamation résultant de vices cachés doit étre faite par I'acheteur
dans un délai de deux ans & compter de la découverte du vice.

Przyktadamy szczegdlng wage do tego, aby wybiera¢ materiaty wysokiej jakosci

i stosowac¢ techniki produkcyjne, ktére umozliwiaja tworzenie wytrzymatych, a
zarazem atrakcyjnych produktéw. Ten produkt GoodHome ma gwarancje producenta
na 5 lat, ktéra obejmuje wady produkcyjne, poczawszy od daty zakupu (zakup w
sklepie) lub dostawy (zakup przez Internet) bez dodatkowych kosztéw w przypadku
normalnego (nieprofesjonalnego lub niekomercyjnego) uzytku domowego.

Aby dokonac zgtoszenia reklamacyjnego, nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu (np.
paragon, fakture lub inny dowdéd na mocy obowiazujacych przepiséw prawa). Dowod
zakupu nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu. Gwarancja obejmuje produkty
nowe; nie obejmuje produktéw uzywanych lub z ekspozycji. Produkt zamienny objety
niniejsza gwarancja bedzie nig objety az do wygasniecia okresu obowigzywania
gwaranciji oryginalnego produktu, chyba ze okreslono inaczej w obowigzujacych
przepisach prawa.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia produktu, pod warunkiem ze
produkt byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem oraz zamontowany, czyszczony i
konserwowany zgodnie z informacjami zawartymi powyzej oraz w instrukcji obstugi,
a takze ze standardowymi praktykami (jesli te praktyki nie sa sprzeczne z instrukcja
uzytkownika).

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen wynikajacych z normalnego
zuzycia lub uszkodzen bedacych skutkiem niewtasciwego uzywania, montazu

lub ztozenia, a takze zaniedbania, wypadku i modyfikacji produktu. Gwarancja nie
obejmuje w zadnym wypadku dodatkowych kosztéw (transportu, przenoszenia,
montazu i demontazu, robocizny itd.) ani strat bezposrednich lub posrednich, chyba
ze okreslono inaczej w obowiazujacych przepisach prawa.

W razie stwierdzenia uszkodzenia produktu zobowigzujemy si¢ w rozsgdnym czasie
go wymienic lub zwréci¢ koszty jego zakupu.

Prawa wynikajace z tej gwarancji obowiazujg w kraju, w ktérym zakupiono produkt.
Zapytania dotyczace gwarancji powinno sig kierowa¢ do sklepu, w ktérym zakupiono
produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktéry nie ma wptywu na
ustawowe prawa konsumenta.

Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani
nie zawiesza uprawnien wynikajacych z przepiséw prawa dotyczacych gwarancji na
wady zakupionego towaru.

Avem o grija deosebita sa selectam materiale de inalta calitate si sa utilizam

tehnici de fabricare care ne permit sa credm produse care incorporeazé designul

si durabilitatea. Acest produs GoodHome beneficiazé de garantie din partea
producatorului de 5 ani pentru defectele de fabricatie, de la data achizitiei (daca este
cumparat din magazin) sau de la data livrarii (daca este cumparat online), fara niciun
cost suplimentar pentru uz casnic normal (nu profesional sau comercial).

Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei garantii, trebuie sa prezentati dovada
achizitiei (cum ar fi, chitanta de vanzare/bonul fiscal, factura de achizitie sau alte
dovezi admisibile conform legii aplicabile); va rugam sa pastrati dovada achizitiei
intr-un loc sigur. Pentru ca aceasta garantie sa se aplice, produsul achizitionat trebuie
séa fie nou, garantia neaplicandu-se pentru produse la mana a doua sau produse

de prezentare. Cu exceptia cazului in care legislatia aplicabila prevede altfel, orice
produs inlocuitor livrat in baza prezentei garantii va beneficia de garantie doar pana la
expirarea perioadei initiale de garantie.

Prezenta garantie acopera defectiunile produsului si erorile de functionare, cu
conditia ca produsul sa fi fost utilizat in scopul prevazut si sa fi fost instalat, curatat,
ingrijit si intretinut in conformitate cu informatiile continute in termenii si conditiile
prezente, manualul de utilizare si practicile standard, cu conditia ca practicile
standard sa nu fie in contradictie cu manualul de utilizare.

Aceasta garantie nu acoperéa defectele si deteriorarile provocate de uzura normala
sau daunele care pot fi rezultatul utilizarii necorespunzatoare, instalarii sau asamblarii
defectuoase, neglijentei, accidentelor, utilizarii gresite sau modificarilor aduse
produsului. Cu exceptia cazului in care legislatia aplicabila prevede altfel, prezenta
garantie nu va acoperi, in niciun caz, costurile suplimentare (de expediere, deplasare,
dezinstalare si reinstalare, manopera etc.) sau daunele directe si indirecte.

Daca produsul este defect, il vom inlocui sau iti vom rambursa banii, intr-un interval de
timp rezonabil.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt aplicabile in tarain care ati achizitionat
produsul. intrebarile legate de garantie trebuie adresate magazinului de la care ati
achizitionat produsul.

Garantia este suplimentara drepturilor dvs. legale si nu le afecteaza.

Daca achizitionati acest produs din Turcia sau Romania, veti primi o garantie.

PL Pielegnacja

FR Entretien

RO ingrijire
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UK
CA

(UK) DECLARATION OF CONFORMITY

Product

¢ OPS - LED int round plastic flush 30cm with sensor white
« 0914184001

C¢

EN) EU DECLARATION OF CONFORMITY
(FR) DECLARATION UE DE CONFORMITE
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
(RO) DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
(ES) DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
(PT) DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:

Product / Produit / Produkt / Produsul / Producto / Produto

Kingfisher International Products Limited,

* OPS - LED int round plastic flush 30cm with sensor white
« 0914184001

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:
Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire:

Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
Denumirea si adresa producétorului sau a reprezentantului sdu autorizat:
Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado:
Nome e enderego do fabricante ou do respetivo mandatério:

3 Sheldon Square,
London W2 6PX,
United Kingdom
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer.
Object of the declaration

Product Model EAN
OPS - LED int round plastic flush | 0914184001 5059340227177
30cm with sensor white

Kingfisher International Products BV.,
Rapenburgerstraat 175E,
1011 VM Amsterdam,
The Netherlands

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant
legislation:

Radio Equipment Regulations 2017 as amended

The Restriction of the use of Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012 as amended

The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information (Amendment)
(EU Exit) Regulations 2019

Electrical Equipment (Safety) Regulation 2016 as amended

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 as amended

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$é producenta:
Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producéatorului:

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del
fabricante:

A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do
fabricante:

Object of the declaration / Objet de la declaration / Przedmiot deklaracji /
Obiectul declaratiei / Objeto de la declaracién / Objeto da declaragédo

References to the relevant designated standards used or references to the other
technical specifications in relation to which conformity is declared:

Product / Produit / Produkt / Model / Modéle / Model / EAN

Produsul / Producto / Produto Modelul / Modelo / Modelo

OPS - LED int round plastic flush 0914184001 5059340227177
30cm with sensor white

BS EN 60598-1:2015+A1:2018 BS EN 62479:2010
BS EN 60598-2-1:1989 BS EN |EC 55015:2019+A11:2020
ESTIEN 300 440 V2.21(2018-07) BS EN 61547:2009

ESTIEN 301489-1V2.2.3 (2019-11)
ESTIEN 301489-3 V2.11(2019-03)
BS EN 50663:2017

BS EN IEC 61000-3-2:2019
BS EN61000-3-3:2013+A1:2019

Where applicable, description of accessories and components, including software,
which allow the radio equipment to operate as intended and covered by the UK
declaration of conformity:

Signed for and on behalf of:

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square

London W2 6PX

United Kingdom

E*ijc

—

David Awe
Group Quality & Sustainability Director

06/09/2021

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la Iégislation d’harmonisation de
I'Union applicable:

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaraciji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de
armonizare a Uniunii:

El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con la legislacion de
armonizacion pertinente de la Union:

O objeto da declaragao acima descrito estd em conformidade com a legislagéo de
harmonizagéo da Unido aplicavel:
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2014/53/EU as amended Radio Equipment Directive

2014/53/EU tel que modifié Directive relative aux équipements radio électriques
2014/53/EU zgodnie z wprowadzonymi poprawkami Dyrektywa urzadzen radiowych
2014/53/EU cum a fost modificatd Directiva privind a echipamentelor radio

2014/53/EU segin enmendado Directiva relativa a los equipos radioeléctricos
2014/53/EU conforme alterado Directiva relativa a equipamentos de radio

2011/65/EC as amended Directive RoHS Restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment

Directive 2011/65/UE relative & la limitation de l'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques

2011/65/EC zgodnie z wprowadzonymi poprawkami Dyrektywa w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substanciji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
2011/65/EC cum a fost modificatd Directiva Restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice

2011/65/UE segin enmendado Directiva sobre restricciones a la utilizacién de determinadas
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos

2011/65/EC conforme alterado Directiva Restri¢do do uso de determinadas substancias
perigosas em equipamentos eléctricos e electrénicos

2009/125/EC as amended Directive on Ecodesign Requirements for Energy-Related
Products

2009/125/CE tel que modifié D’exigences en matiére décoconception applicables aux
produits liés a I'énergie

2009/125/WE zgodnie z wprowadzonymi poprawkami dotyczacych ekoprojektu dla
produktéw zwigzanych z energig

2009/125/CE cum a fost modificatd cerintelor in materie de proiectare ecologicé aplicabile
produselor cu impact energetic

2009/125/CE segin enmendado Directiva de disefio ecolégico aplicables a los productos
relacionados con la energia

2009/125/CE conforme alterado concepgéo ecoldgica dos produtos relacionados com o
consumo de energia

2014/30/EU as amended Directive Electromagnetic compatibility

2014/35/EU Directive Electrical Safety: Low-voltage electrical equipment

2014/30 / UE telle que modifiée Directive Compatibilité électromagnétique

2014/35/EU Directive Sécurité électrique: matériel électrique a basse tension

2014/30 / UE ze zmianami Dyrektywa Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

2014/35/EU Dyrektywa Bezpieczeristwo elektryczne: sprzet elektryczny niskiego napiecia
2014/30/UE, astfel a fost modificata Directiva privind compatibilitatea electromagnetica
Directiva 2014/35/UE siguranta electrica: echipamente electrice de joasa tensiune
2014/30/UE modificada Directiva Compatibilidad electromagnética

2014/35/EU Directiva Seguridad Eléctrica: Equipos eléctricos de baja tension

2014/30/UE como alteragao da compatibilidade eletromagnétic

2014/35/Diretiva UE Seguranga Elétrica: Equipamento elétrico de baixa tensdo

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées, y compris la date de celles-
ci, ou des autres specifications techniques, y compris la date de celles-ci, par rapport
auxquelles la conformité est déclarée:

Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, wraz z datg normy,
lub do innych specyfikaciji technicznych, wraz z datg specyfikacji, w odniesieniu do ktérych
deklarowana jest zgodnos¢:

Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite, inclusiv data standardului, sau trimiteri
la celelalte specificatii tehnice, inclusiv data specificatiilor, in legatura cu care se declara
conformitatea:

Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, incluidas las fechas de las
normas, o referencias a las otras especificaciones técnicas, incluidas las fechas de las
especificaciones, respecto a las cuales se declara la conformidad:

Referéncias as normas harmonizadas aplicéveis utilizadas, incluindo a data da norma, ou

as outras especificagdes técnicas, incluindo a data da especificagéo, em relagéo as quais €
declarada a conformidade:

EN 60598-1:2015+A1:2018

EN 60598-2-1:1989

EN 300 440 V2.21 (2018-07)

EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-3 V211 (2019-03)
EN 50663:2017

EN 62479:2010

EN [EC 55015:2019+A11:2020
EN 61547:2009

EN [EC 61000-3-2:2019
EN61000-3-3:2013+A1:2019

Where applicable, description of accessories and components, including software, which
allow the radio equipment to operate as intended and covered by the EU declaration of
conformity:

S'’il'y alieu, description des accessoires et des éléments (y compris logiciels) qui permettent
al'équipement radioélectrique de fonctionner selon sa destination et qui sont couverts par la
déclaration EU de conformité

W stosownych przypadkach, opis elementéw dodatkowych lub komponentéw, w

tym oprogramowania, ktére umozliwiajg dziatanie urzadzenia radiowego zgodnie z
przeznaczeniem i ktére sg objete deklaracjg zgodnosci EU:

Dupa caz, o descriere a accesoriilor si componentelor, inclusiv a produselor software, care
permit echipamentelor radio sa functioneze corespunzator si care sunt incluse in declaratia
de conformitate:

Cuando proceda, descripcion de los accesorios y componentes, incluido el software, que
permiten que el equipo radioeléctrico funcione como estaba previsto y esté amparado por la
declaracion EU de conformidad:

Se aplicével, descrigdo dos acessorios e/ou componentes, incluindo o software, que
permitem que o equipamento de rédio funcione conforme o pretendido, abrangidos pela
declaragéo EU de conformidade:

Signed for and on behalf of / Signé par et au nom de / Podpisano w imieniu /
Semnat pentru siin numele / Firmado en nombre de / Assinado por e em nome de:

Kingfisher International Products BV.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands

’*Li.:

—

David Awe
06/09/2021

Group Quality & Sustainability Director

Manufacturer ¢ Fabricant « Producent « Producator:
UK Manufacturer:
Kingfisher International Products Limited, 1 Paddington Square, London,
W2 1GG, United Kingdom
EU Manufacturer:
Kingfisher International Products BV., Rapenburgerstraat 175E,
1011 VM Amsterdam, The Netherlands

EN www.diy.com / www.screwfix.com / www.screwfix.ie
To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products
Made in China

FR www.castorama.fr / www.bricodepot.fr / www.screwfix.fr
Pour consulter les manuels d’instructions en ligne,
rendez-vous sur le site www.kingfisher.com/products
Fabriqué en RPC

PL www.castorama.pl
Aby zapoznaé sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products
Wyprodukowano w ChRL

RO www.bricodepot.ro
Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products
Fabricat in China
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¢ IMPORTANT Do not use with a dimmer switch.
* IMPORTANT, Retain for future reference: read carefully.

These instructions are for your safety. Please read through them thoroughly prior to
installation and retain them for future reference.

All fittings must be installed by a competent person in accordance with local regulations (IET
wiring regulation BS7671).

Check the pack and make sure you have all of the parts listed.

Remove all packaging, wrap etc from the product.

Decide on the appropriate location for your product.

This product is suitable for indoor use only and not for areas constantly subject to moisture
such as bathroom.

Always refer to the installation drawing for the orientation of the product.

The product must be securely fixed to the mounting surface using the screws and wall plugs
supplied. The screws and wall plugs supplied are suitable for “masonry” only. Other fixings
not supplied and must be purchased.

Take care not to drill into any pipes or mains cables beneath the surface during mounting
holes preparation.

IMPORTANT: The fixing point(s) selected must be capable of supporting the full weight of
the light fitting.

Wiring diagram is for reference only. Always refer to the terminal marking for wiring. Ensure
that all electrical connections are tight and that no loose strands are left out of the terminal
block.

Never put anything on the product or hang anything on any part of this product.

Never use the terminal cables to bear the product weight.

Non-replaceable control gear.

When the product does not light after installation:

>Ensure there is no electricity failure

> Ensure all the connections are secured

If you have any doubt about installation/use of this product, consult a qualified electrician.
Always disconnect the product from mains at least 10 minutes allowing to cool down before
any maintenance or adjustment.

It is recommended to have a regular schedule of care and maintenance to keep the surface
condition well.

* IMPORTANT Ne pas utiliser avec un variateur d'intensité
lumineuse.

¢ IMPORTANT - alire soigneusement et a conserver pour
consultation ulterieure.

Les consignes suivantes visent a assurer votre sécurité. Veuillez les lire attentivement avant
de procéder a linstallation et les conserver pour pouvoir vous y référer ultérieurement.
Toutes les installations doivent étre effectuées par une personne compétente
conformément aux réglementations sur les branchements électriques IEE (NF C 15 100).
Assurez-vous de la présence de toutes les pieces répertoriées.

Retirez le produit de 'emballage.

Choisissez lemplacement approprié pour votre produit.

Ce produit est exclusivement congu pour étre utilisé & I'intérieur et ne convient pas aux
endroits qui présentent une humidité constante telles que dans les salles de bains.
Reportez-vous systématiquement au schéma d'installation.

Le produit doit étre solidement fixé a la surface de montage & l'aide des vis et chevilles
fournies. Les chevilles murales et vis fournies sont a fixer uniquement sur des murs pleins.
Pour tout autre type de mur, veuillez vous équiper de vis et chevilles adaptées.

Lors du percage, veillez a nendommager aucun tuyau ou céable électrique.

IMPORTANT : Les points de fixation sélectionnés doivent étre capables de supporter le
poids total de lalampe.

Schéma de cablage a titre de référence uniquement. Toujours se référer au domino pour le
cablage. Assurez-vous que tous les branchements électriques soient fermes et qu'aucune
longueur de fil lache ne demeure a I'extérieur du branchement.

Ne placez ni n'accrochez jamais d'objet sur ce produit.

N'utilisez jamais les cables d’alimentation pour supporter le poids du produit.

Boitier de commande non remplagable.

Sile produit ne s’allume pas apres l'isntallation :

> S’assurer qu'il N’y a pas de panne électrique

> S’assurer que tous les branchements soient faits

En cas de doutes concernant le montage ou l'utilisation de ce produit, consultez un
électricien professionnel.

Toujours débrancher le produit au secteur au moins 10 minutes avant toute opération de
maintenance ou de réglage, afin de s’assurer de son refroidissement.

Il est recommandé d'effectuer un nettoyage et un entretien réguliers pour conserver un bon
état de surface.

+« UWAGA! Nie uzywac ze Sciemniaczami.
« WAZNE - Nalezy doktadnie przeczytaé niniejsze informacje
i zachowad.

Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu bezpieczerstwu. Prosimy doktadnie je przeczytac przed
instalacjg i zachowac¢ do wgladu.

Wszystkie elementy montazowe muszg zostac zainstalowane przez kompetentng osobe,
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Sprawdz opakowanie i upewnij sig, ze znajduja sie w nim wszystkie czesci.

Usun cate opakowanie, folig itd. z produktu.

Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

Produkt ten jest zaprojektowany wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen i nie nadaje
sie do miejsca, ktére ma statg wilgotno$¢, takich jak tazienki.

Zawsze korzystaj z rysunkéw montazowych umieszczonych w instrukcji, aby mie¢ wigkszy
poglad na temat produktu.

Produkt musi by¢ solidnie przymocowany do powierzchni montazowej za pomoca
dotaczonych srub i kotkéw rozporowych. Dotaczone $ruby i kotki rozporowe sa
przeznaczone do montazu wytacznie na litych $cianach. Upewnij sig, ze uzywasz
wiasciwych érub i kotkéw rozporowych na $cianach innego typu. W razie watpliwosci
zasiegnij fachowej porady.

Wywier¢ dziury, zwracajac uwage, aby nie uszkodzi¢ rur lub kabli elektrycznych
znajdujacych si¢ pod powierzchnia.

WAZNE: Wybrane miejsce(a) montazu musi by¢ w stanie udzwigna¢ caty ciezar oprawy
oswietleniowe;j.

Schemat potaczen jest schematem tylko poglagdowym. Zawsze odno$ sie do oznakowania
przewoddéw w instalacji.Upewnij sie ze wszystkie potaczenia elektryczne sg mocno
wykonane i ze nie ma luznych potaczen z listwa zaciskowa.

Nigdy nie umieszczaj ani nie wieszaj na produkcie jakichkolwiek przedmiotéw.

Nigdy nie wieszaj lamp na przewodach zasilajacych.

Niewymienne urzadzenie sterownicze.

Gdy produkt nie zaswieci sie po instalacji, upewnij sie ze:

> nie ma awarii instalaciji elektrycznej,

> wszystkie potgczenia sg prawidtowe i bezpiecznie wykonane

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace montazu/uzycia niniejszego produktu,
skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Zawsze odtacz produkt od zasilania przed wykonaniem naprawy, konserwaciji lub regulacji,
minimum 10 minut przed wykonaniem tych czynnos$ci, aby produkt mégt sie schtodzié.
Zaleca sig prowadzenie regularnego harmonogramu konserwacyjnego, aby utrzymywac
powierzchnige w dobrym stanie.

e ATENTIE! Nu utilizati cu variator de tensiune.
* IMPORTANT - pastrati aceste informatii pentru referinte
viitoare: cititi cu atentie.

Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dumneavoastra.Va rog sé cititi cu atentie aceste
instructiuni inainte de instalarea produsului si sa le pastrati pentru referinte ulterioare.
Instalarea produsului trebuie sa fie realizata de catre o persoana competentain
conformitate cu cerintele legale in vigoare.

Verificati prezenta tuturor componentelor.

Inlaturati intregul ambalaj , pungi etc de pe produs.

Stabiliti zona cea mai potrivita pentru instalarea produsului dumneavoastra.

Acest produs este potrivit pentru utilizarea doar in interiorul cladirilor dar nu pentru zonele
in care exista in permanenta umezealad cum este baia.

Consultati mereu desenul de instalare atunci cand fixati produsul.

Produsul trebuie sa fie montat in siguranta pe suprafata de instalare utilizand suruburile

si prizele de perete furnizate.Suruburile si prizele de perete furnizate sunt potrivite doar
pentru zidarie.Alte accesorii care nu sunt furnizate trebuie sa fie cumpérate separat.
Asigurati-va ca nu perforati vreo teava sau cablurile principale de sub suprafata de montare
in timpul realizarii gaurilor pentru instalare.

IMPORTANT: Punctele de fixare alese trebuie sa poaté sa sustina intreaga greutate a produsului.
Schema electrica de conexiuni este doar ca referinta.Utilizati mereu marcajele terminale
pentru realizarea conexiunilor. Asigurati-va ca toate conexiunile electrice sunt bine realizate
si ca toate litele sunt prinse de blocul electric terminal.

Niciodata nu plasati obiecte pe produs si nici nu agatati nimic de produs.

Nu folositi niciodata cablul de alimentare pentru a sustine produsul cu el.

Sistemul de control nu se poate inlocui.

Atunci cand produsul nu lumineaza dupa instalare:

> Verificati sa nu existe pana de curent

> Verificati ca toate conexiunile s fie securizate

Daca aveti dubii despre instalarea /utilizarea acestui produs , consultati un electrician calificat.
Mereu deconectati produsul cel putin 10 minute permitand racirea inaintea activitatilor de
mentenanta sau activitatilor de ajustare.

Se recomanda programarea unor interventii regulate de intretinere, pentru a mentine
curatenia suprafetei.

...................................................................................................................................................................................... Tensiunea de 220240 Ve 50 Ha
Napiecie alimentare: i
Supply Voltage: | 220-240 V~, 50 Hz i Tension | 220-240 V~, 50 Hz znamionowe: | 220-240 V~, 50 Hz LED (13 W)
LED (13 W) d’alimentation: o . o B ) X
LED (13 W LED (13 W) . o o o Sursa iluminatoare din acest iluminator nu poate fi inlocuita decat
The light source contained in this luminaire shall only be replaced ( ) . L o Rodsal sarbwki Zroglo Swiatta wdtej opr:;m{l_e OSW|etIe.n|o|w§J. moze wglmlenlcdt)gko N Tip bec: de catre fabricant sau agentul sau de intretinere ori de cétre o
Bulb Type: by the manufacturer or his service agent or a similar qualified Type La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre odzaj zarowki: Ero I.Lf!i<|:(en.t. PLze stawiciel jego serwisu lub inna osoba o podobnyc| persoand cu calificari similare.
rson Fampoule remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou walifikacjach. = L L NU priviti de ilumi
person. P une personne de qualification équivalente. Nie nalezy patrze¢ na $wiecace sie Zrédto $wiatta. u priviti spre sursa de iluminat.
Do not stare at the operating light source. i i i
P g lig Ne pas fixer la source lumineuse en fonctionnement. czesptzilriw)os'ci' 5725 - 5875 MHz fBanda d? 5725 - 5875 MHz
Frequency Band: | 5725 - 5875 MHz Bande de : recventa:
fré . 5725 - 5875 MHz Moc wyisciowa T
RF output power: | -4dBm requence: e stgltjliwos'ci —4dBm Putereaemisain | _, o
i esto . radiofrecventa:
Puissance de LdB radiowej: 2
€ This product complies with conformity requirements of the sortie RF : - m
C applicable European Regulations or Directives. Ten produkt spetnia wymogi zgodnosci zawarte w odnosnych Acest produs respecta cerintele de conformitate ale
< € Ce produit est conforme aux exigences de conformité des rozporzadzeniach lub dyrektywach unijnych. reglementarilor sau directivelor europene aplicabile.
U K This product complies with conformity requirements of the reglements ou directives européennes applicables. Clasa de
C n applicable UK Regulations. Classe efeklglavsr?os'ci zrédto $wiatta zastosowane w tym produkcie ma klase efektywnosci eficienta Acest produs contine o sursa de lumina de eficienta energetica
i 'éclai i ; <E>
Jefficacité ce produit comporte une source d'éclairage dont la classe energetycznej: energetycznej <E> energetica: E

Energy efficiency

class: This product contains a light source of energy efficiency class <E>

A AN d'efficacité énergétique est <E>
énergétique:

Class | product, must be connected to earth.

Produit de classe |, doit étre branché ala terre.

For indoor use only.

Pour utilisation a l'intérieur uniquement.

This symbol is known as the ‘Crossed-out Wheelie Bin Symbol'.
When this symbol is marked on a product or battery, it means that
it should not be disposed of with your general household waste.
Some chemicals contained within electrical/electronic products
or batteries can be harmful to health and the environment.

Only dispose of electrical/ electronic/battery items in separate
collection schemes, which cater for the recovery and recycling of
materials contained within.

Your co-operation is vital to ensure the success of these schemes
and for the protection of the environment.

I [

Ce symbole est connu sous le nom de « poubelle barrée ».

Lorsque ce symbole est présent sur un produit ou une pile, vous ne
devez pas jeter ces produits avec vos déchets ménagers.
Certaines substances chimiques contenues dans les produits
électriques/électroniques ou les piles peuvent nuire a la santé et a
lenvironnement.

Déposer les articles électriques ou électroniques, ainsi que les piles,
uniguement dans des systémes de collecte séparés, qui permettent
de récupérer et de recycler les matériaux contenus a l'intérieur.
Votre coopération est essentielle pour assurer le succés de ces
programmes et pour la protection de I'environnement.

I [

Caution! Risk of electric shock!

Attention ! Risque délectrocution!

Klasa I, produkt musi by¢ podtaczony do uziemienia.

Tylko do uzytku domowego, wewnatrz pomieszczen.

Produs clasa |, impamaéntarea este obligatorie.

Na produkcie moze sig znajdowac¢ symbol przekreslonego pojemnika
na odpady.

Ze nie nalezy ich wyrzucac¢ wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi.
Niektére chemikalia znajdujace sie w produktach elektrycznych/
elektronicznych lub bateriach/akumulatorach moga by¢ szkodliwe
dla zdrowia i $Srodowiska. Sprzet nie poddany recyclingowi stanowi
potencjalne zagrozenie dla Srodowiska i zdrowia ludzi. Zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny zawiera substancje nieobojetne dla
$rodowiska naturalnego.

Elementy elektryczne/elektroniczne/baterie nalezy utylizowaé
wytacznie w osobnych punktach zbiérki, ktére zapewniajag mozliwo$é
odzysku i recyklingu materiatéw w nich zawartych.

Wspétpraca uzytkownika ma zasadnicze znaczenie dla prawidtowego
funkcjonowania tych systemow zbidrki i ochrony $rodowiska.

=

Doar pentru utilizarea in interiorul cladirilor.

Jesli ten symbol jest umieszczony na produkcie lub baterii, oznacza to,

Acest simbol este cunoscut drept ,.simbolul tomberonului cu roti,
taiatcuun X”.

Atunci cand acest simbol este inclus pe un produs sau pe o baterie,
inseamna ca nu trebuie eliminat(a) impreuna cu gunoiul menajer
general.

Unele substante chimice continute de produsele electrice/
electronice sau de baterii pot fi ddunatoare pentru sanatate si mediu.
Elimina articolele electrice/electronice sau bateriile uzate numai
prin programele centrelor de colectare separate, care se ocupé de
recuperarea si reciclarea materialelor din componenta lor.
Colaborarea ta este vitala pentru a asigura succesul acestor
programe si pentru protectia mediului.

I [

Uwagal! Ryzyko porazenia pragdem elektrycznym!

Do not use with a dimmer switch.

> P

Ne pas utiliser avec un variateur d’intensité lumineuse.

> P

xxWyy xx-year; yy-week of the year
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xxWyy xx-année; yy-semaine de I'année

Atentie! Risc de soc electric!

UWAGA! Nie uzywac ze $ciemniaczami.

ATENTIE! Nu utilizati cu variator de tensiune.

> P

2@«\\
3

xx-rok; yy-tydzien roku

xxWyy xx-anul; yy-saptamana din an
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